
D Î N E R  À  Q U A T R E  M A I N S

L E  1 3  M A I  2 0 2 6

M A R C E L  R A V I N  X  G L E N N  V I E L
F O U R  H A N D S  D I N N E R

Une rencontre, un dialogue vivant entre instinct, mémoire et création

R É S O N N A N C E

A meeting, a living dialogue between instinct, memory, and creation.
R E S O N A N C E

Un incontro, un dialogo vivo tra istinto, memoria e creazione.
R I S O N A N Z A

Gastéropode propriétaire

G L E N N  V I E L

Proprietary gastropod
Gasteropode proprietari

Douces asperges, patates

M A R C E L  R A V I N

Sweet asparagus, potatoes
Asparagi dolci, patate

Dans le ventre d’un calamar

G L E N N  V I E L

In the belly of a squid
Nel ventre di un calamaro



Migan de fouyapin, caviar kristal

M A R C E L  R A V I N

Fouyapin migan with kristal caviar
Migan di fouyapin con caviale kristal

Thon sur tons abyssale, crabe royal, poulpe, crevettes rouges 

M A R C E L  R A V I N

Tuna, royal crab, octopus, red shrimps
Tonno, granchio reale, polpo, gamberi rossi

Le pigeon en inertie 

G L E N N  V I E L

  An inert pigeon
Piccione cotto lentamente

Pois bois, dachine, cacao-thé

M A R C E L  R A V I N

Wood peas, dachine, cocoa-tea
     Fagioli di bosco, dachine, cacao-tè

Lacté d’oseille, pollen, huile d’olive

M A R C E L  R A V I N

Sorrel milk, pollen & olive oil
Latte di acetosella, polline e olio d’oliva

La grappe de cerises

G L E N N  V I E L

Cluster of cherries
Grappolo di ciliegie


